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81848-2026 - Licitacion

Alemania — Servicios inmobiliarios — TUM Campus im Olympiapark (TUM CiO) - ,,Technisches
Facility Management” (TFM)

OJ S 24/2026 04/02/2026

Anuncio de contrato o de concesiéon. Régimen normal

Servicios

1. Comprador

1.1. Comprador
Denominacion oficial: Freistaat Bayern, vertreten durch die Technische Universitat Minchen
Correo electrénico: tum-cio@maierrechtsanwaelte.de
Naturaleza juridica del comprador: Organismo de Derecho publico bajo el control de una
autoridad regional
Actividad del poder adjudicador: Educacion

2. Procedimiento

2.1. Procedimiento
Titulo: TUM Campus im Olympiapark (TUM CiO) - ,Technisches Facility Management® (TFM)
Descripcion: Der Auftraggeber der ausgeschriebenen Leistungen ,Technisches Facility
Management® (TFM) am TUM Campus im Olympiapark (TUM CiO) ist der Freistaat Bayern,
vertreten durch die Technische Universitat Manchen (im Weitern: AG). Die Liegenschaft setzt
sich aus den Bereichen Fakultats- und Hallengebaude (Neubau), Praventionszentrum
(Bestandgebaude), Beach- und Tennisanlage, Sport- und Au3enanlagen zusammen. Die der
Versorgung und dem Betrieb der Liegenschaft dienenden technischen Anlagen umfassen
insbesondere: Abwasser-, Wasser-, Gasanlagen / Warmeversorgungs- und
Warmeerzeugungsanlagen / Warmeverteilnetze / Raumheizflachen / Luftungsanlagen und
Teilklimaanlagen / Kalteversorgungsanlagen und Kalteverteilnetze / Starkstromanlagen /
Forderanlagen (4 im Fakultats- und Hallengebdude, 1 im Praventionszentrum) /
Eigenstromversorgungsanlagen und Niederspannungsschaltanlagen / PV-Anlage /
Beleuchtungsanlagen / Blitzschutz- und Erdungsanlagen / Audiovisuelle Medien- und
Antennenanlagen / Medienversorgungsanlagen, Medizin- und labortechnische Anlagen /
Feuerldéschanlagen. Der AG wird an den AN - soweit gesetzlich zulassig - aus seiner
Betreiberverantwortung samtliche Betreiber- und Verkehrssicherungspflichten fur die
Liegenschaft Gbertragen. Der AN schuldet nach Art und Umfang samtliche erforderlichen und
zweckmaligen Leistungen, die fir einen sicheren, funktionstlichtigen, nachhaltigen,
wirtschaftlichen, stérungsfreien und serviceorientierten Gebaudebetrieb der Liegenschaft
sowie flur die Verkehrssicherung erforderlich sind. Zusammenfassend ergeben sich die
nachfolgenden Leistungsbestandteile fur den AN: Betreiben mit einem CAFM-System durch
den AN / Dokumentation und Berichtswesen / Implementierungsphase / Technisches Facility
Management (Technische Betreuung) / Stérungsmeldungs-, Service- und Leitzentrale /
Bereitschaftsdienst und Rufbereitschaft / Gefahrdungsbeurteilung / Technischer Betrieb /
Betriebsfuhrung, Inspektion AuRenanlagen und bauliche Anlagen / Inspektion / Wartung /
Umwelt- und Hygieneverantwortung / Instandsetzung / Prifungen / Stérungsmanagement /
Begleitung, Steuerung, Koordination von Dritten / Gewahrleistungsmanagement fur den AG /
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2.1.2.

2.1.4.

2.1.6.

81848-2026

Energie- u. Medienmonitoring / Wartung Dach und Fach / Betreuung der Medien- und
Veranstaltungstechnik. Die dem AN Ubertragenen Leistungen ergeben sich aus der
Gesamtheit der Vergabeunterlagen.

Identificador del procedimiento: f0e13eb3-949f-448c-ac87-270f758cb014

Identificador interno: 0001

Tipo de procedimiento: Negociado con publicacion previa de un anuncio de licitacion /
licitacion con negociacién

El procedimiento esta acelerado: no

Finalidad

Naturaleza del contrato: Servicios

Clasificacion principal (cpv): 70000000 Servicios inmobiliarios

Clasificacion adicional (cpv): 50700000 Servicios de reparacion y mantenimiento de equipos
de edificios, 70332300 Servicios relacionados con la propiedad industrial, 71315000
Instalaciones técnicas de edificios, 71315400 Servicios de inspeccion de edificios, 90920000
Servicios de higienizacién de instalaciones

Lugar de ejecuciéon

Direccion postal: Am Olympiacampus 11

Localidad: Munchen

Caodigo postal: 80809

Subdivisién del pais (NUTS): Minchen, Kreisfreie Stadt (DE212)
Pais: Alemania

Informacion general

Base juridica:

Directiva 2014/24/UE

vgv -

Legislacion transfronteriza aplicable: VgV - Verhandlungsverfahren mit Teilnahmewettbewerb

Motivos de exclusion

Fuentes de los motivos de exclusion: Anuncio

Corrupcion: Eigenerklarung des Bieters Uber das Nichtvorliegen von Ausschlussgriinden nach
§ 48 VgV, dass Ausschlussgrunde gemalf’ § 123 und § 124 GWB nicht vorliegen

Fraude: Eigenerklarung des Bieters Uber das Nichtvorliegen von Ausschlussgriinden nach §
48 VgV, dass Ausschlussgrunde gemaf § 123 und § 124 GWB nicht vorliegen

Participacién en una organizacion delictiva: Eigenerklarung des Bieters Uber das
Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden nach § 48 VgV, dass Ausschlussgrinde gemal} § 123
und § 124 GWB nicht vorliegen

Delitos de terrorismo o delitos ligados a las actividades terroristas: Eigenerklarung des Bieters
Uber das Nichtvorliegen von Ausschlussgriinden nach § 48 VgV, dass Ausschlussgrinde
gemald § 123 und § 124 GWB nicht vorliegen

Las actividades empresariales han sido suspendidas: Eigenerklarung des Bieters tber das
Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden nach § 48 VgV, dass Ausschlussgrinde gemal} § 123
und § 124 GWB nicht vorliegen

Blanqueo de capitales o financiacion del terrorismo: Eigenerklarung des Bieters Uber das
Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden nach § 48 VgV, dass Ausschlussgrinde gemaf} § 123
und § 124 GWB nicht vorliegen

Activos que estan siendo administrados por un liquidador: Eigenerklarung des Bieters Uber
das Nichtvorliegen von Ausschlussgrunden nach § 48 VgV, dass Ausschlussgrinde gemal §
123 und § 124 GWB nicht vorliegen
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Conflicto de intereses debido a su participacion en el procedimiento de contratacion:
Eigenerklarung des Bieters Uiber das Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden nach § 48 VgV,
dass Ausschlussgrinde gemal § 123 und § 124 GWB nicht vorliegen

Rescision anticipada, imposicion de daios y perjuicios u otras sanciones comparables:
Eigenerklarung des Bieters Uber das Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden nach § 48 VgV,
dass Ausschlussgriinde gemaR § 123 und § 124 GWB nicht vorliegen

Trabajo infantil y otras formas de trata de seres humanos: Eigenerklarung des Bieters tUber
das Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden nach § 48 VgV, dass Ausschlussgriinde gemaf} §
123 und § 124 GWB nicht vorliegen

Situacién analoga a la quiebra con arreglo al Derecho nacional: Eigenerklarung des Bieters
Uber das Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden nach § 48 VgV, dass Ausschlussgrinde
geman § 123 und § 124 GWB nicht vorliegen

Incumplimiento de obligaciones basadas en motivos de exclusion puramente nacionales:
Eigenerklarung des Bieters Uber das Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden nach § 48 VgV,
dass Ausschlussgrinde gemal § 123 und § 124 GWB nicht vorliegen

Falta profesional grave: Eigenerklarung des Bieters tber das Nichtvorliegen von
Ausschlussgrunden nach § 48 VgV, dass Ausschlussgrinde gemald § 123 und § 124 GWB
nicht vorliegen

Declaracion falsa, ocultacion de informacion, incapacidad de presentar los documentos
exigidos u obtencion de informacién confidencial del presente procedimiento: Eigenerklarung
des Bieters Uber das Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden nach § 48 VgV, dass
Ausschlussgrinde gemalf § 123 und § 124 GWB nicht vorliegen

Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho laboral: Eigenerklarung des Bieters
Uber das Nichtvorliegen von Ausschlussgriinden nach § 48 VgV, dass Ausschlussgrinde
gemald § 123 und § 124 GWB nicht vorliegen

Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho social: Eigenerklarung des Bieters
Uber das Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden nach § 48 VgV, dass Ausschlussgrinde
geman § 123 und § 124 GWB nicht vorliegen

Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho medioambiental: Eigenerklarung des
Bieters Uber das Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden nach § 48 VgV, dass
Ausschlussgrunde gemal’ § 123 und § 124 GWB nicht vorliegen

Incumplimiento de la obligacién de pago de cotizaciones a la seguridad social: Eigenerklarung
des Bieters Uber das Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden nach § 48 VgV, dass
Ausschlussgrinde gemalf § 123 und § 124 GWB nicht vorliegen

Incumplimiento de la obligacién de pago de impuestos: Eigenerklarung des Bieters Uber das
Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden nach § 48 VgV, dass Ausschlussgriinde gemafi} § 123
und § 124 GWB nicht vorliegen

Acuerdos con otros operadores econdomicos destinados a falsear la competencia:
Eigenerklarung des Bieters Uber das Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden nach § 48 VgV,
dass Ausschlussgriinde gemaR § 123 und § 124 GWB nicht vorliegen

Participacién, directa o indirecta, en la preparacion del presente procedimiento de contratacion
: Eigenerklarung des Bieters Uber das Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden nach § 48 VgV,
dass Ausschlussgrinde gemal § 123 und § 124 GWB nicht vorliegen

Insolvencia: Eigenerklarung des Bieters Uber das Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden nach
§ 48 VgV, dass Ausschlussgrinde gemalf’ § 123 und § 124 GWB nicht vorliegen

5. Lote

5.1. Lote: LOT-0001
Titulo: TUM Campus im Olympiapark (TUM CiO) - TUM Campus im Olympiapark (TUM CiO)

81848-2026 Page 3/8



Descripcion: Der Auftraggeber der ausgeschriebenen Leistungen ,Technisches Facility
Management“ (TFM) am TUM Campus im Olympiapark (TUM CiO) ist der Freistaat Bayern,
vertreten durch die Technische Universitat Minchen (im Weitern: AG). Die Liegenschaft setzt
sich aus den Bereichen Fakultats- und Hallengebaude (Neubau), Praventionszentrum
(Bestandgebaude), Beach- und Tennisanlage, Sport- und Auldenanlagen zusammen. Die der
Versorgung und dem Betrieb der Liegenschaft dienenden technischen Anlagen umfassen
insbesondere: Abwasser-, Wasser-, Gasanlagen / Warmeversorgungs- und
Warmeerzeugungsanlagen / Warmeverteilnetze / Raumheizflachen / Luftungsanlagen und
Teilklimaanlagen / Kalteversorgungsanlagen und Kalteverteilnetze / Starkstromanlagen /
Forderanlagen (4 im Fakultats- und Hallengebaude, 1 im Praventionszentrum) /
Eigenstromversorgungsanlagen und Niederspannungsschaltanlagen / PV-Anlage /
Beleuchtungsanlagen / Blitzschutz- und Erdungsanlagen / Audiovisuelle Medien- und
Antennenanlagen / Medienversorgungsanlagen, Medizin- und labortechnische Anlagen /
Feuerldéschanlagen. Der AG wird an den AN - soweit gesetzlich zuldssig - aus seiner
Betreiberverantwortung samtliche Betreiber- und Verkehrssicherungspflichten fur die
Liegenschaft Ubertragen. Der AN schuldet nach Art und Umfang samtliche erforderlichen und
zweckmaRigen Leistungen, die fur einen sicheren, funktionstichtigen, nachhaltigen,
wirtschaftlichen, stérungsfreien und serviceorientierten Gebaudebetrieb der Liegenschaft
sowie fur die Verkehrssicherung erforderlich sind. Zusammenfassend ergeben sich die
nachfolgenden Leistungsbestandteile fur den AN: Betreiben mit einem CAFM-System durch
den AN / Dokumentation und Berichtswesen / Implementierungsphase / Technisches Facility
Management (Technische Betreuung) / Stérungsmeldungs-, Service- und Leitzentrale /
Bereitschaftsdienst und Rufbereitschaft / Gefahrdungsbeurteilung / Technischer Betrieb /
Betriebsflihrung, Inspektion Au3enanlagen und bauliche Anlagen / Inspektion / Wartung /
Umwelt- und Hygieneverantwortung / Instandsetzung / Prafungen / Stdrungsmanagement /
Begleitung, Steuerung, Koordination von Dritten / Gewahrleistungsmanagement fir den AG /
Energie- u. Medienmonitoring / Wartung Dach und Fach / Betreuung der Medien- und
Veranstaltungstechnik. Die dem AN Ubertragenen Leistungen ergeben sich aus der
Gesamtheit der Vergabeunterlagen.

Identificador interno: 0001

5.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Servicios
Clasificacion principal (cpv): 70000000 Servicios inmobiliarios
Clasificacion adicional (cpv): 50700000 Servicios de reparacion y mantenimiento de equipos
de edificios, 70332300 Servicios relacionados con la propiedad industrial, 71315000
Instalaciones técnicas de edificios, 71315400 Servicios de inspeccion de edificios, 90920000
Servicios de higienizacién de instalaciones
Opciones:
Descripcion de las opciones: Verlangerungsoption um 5 Jahre

5.1.2. Lugar de ejecucién
Direccion postal: Am Olympiacampus 11
Localidad: Munchen
Caodigo postal: 80809
Subdivisién del pais (NUTS): Minchen, Kreisfreie Stadt (DE212)
Pais: Alemania

5.1.3. Duracion estimada
Fecha de inicio: 01/01/2027
Fecha de finalizacion de la duracion: 31/12/2031
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5.1.4. Renovacion
Numero maximo de renovaciones: 1

5.1.6. Informacién general
Participacion reservada:
La participacion no esta reservada.
Proyecto de contratacion publica no financiado con fondos de la UE
La contratacién publica esta cubierta por el Acuerdo sobre Contratacién Publica (ACP): no
Esta contratacion también es adecuada para las pequefias y medianas empresas (pymes): no

5.1.7. Contratacion estratégica
Objetivo de la contratacion estratégica: Ninguna contratacion estratégica

5.1.9. Criterios de seleccién
Fuentes de los criterios de seleccion: Anuncio
Criterio: Inscripcion en un registro mercantil
Descripcion del criterio de seleccion: Die Eignungskriterien sowie die Mindestkriterien an die
Eignung sind im Dokument "Aufforderung zur Abgabe eines Teilnahmeantrags" beschrieben.
Los criterios se utilizaran para seleccionar a los candidatos que seran invitados a la segunda
fase del procedimiento

Criterio: Inscripcion en un registro profesional relevante

Descripcion del criterio de seleccion: Die Eignungskriterien sowie die Mindestkriterien an die
Eignung sind im Dokument "Aufforderung zur Abgabe eines Teilnahmeantrags" beschrieben.
Los criterios se utilizaran para seleccionar a los candidatos que seran invitados a la segunda
fase del procedimiento

Criterio: Volumen de negocios anual general

Descripcion del criterio de seleccion: Die Eignungskriterien sowie die Mindestkriterien an die
Eignung sind im Dokument "Aufforderung zur Abgabe eines Teilnahmeantrags" beschrieben.
Los criterios se utilizaran para seleccionar a los candidatos que seran invitados a la segunda
fase del procedimiento

Criterio: Volumen de negocios anual especifico

Descripcion del criterio de seleccion: Die Eignungskriterien sowie die Mindestkriterien an die
Eignung sind im Dokument "Aufforderung zur Abgabe eines Teilnahmeantrags" beschrieben.
Los criterios se utilizaran para seleccionar a los candidatos que seran invitados a la segunda
fase del procedimiento

Criterio: Seguro de indemnizacion por riesgos profesionales

Descripcion del criterio de seleccion: Die Eignungskriterien sowie die Mindestkriterien an die
Eignung sind im Dokument "Aufforderung zur Abgabe eines Teilnahmeantrags" beschrieben.
Los criterios se utilizaran para seleccionar a los candidatos que seran invitados a la segunda
fase del procedimiento

Criterio: Referencias sobre servicios especificos

Descripcion del criterio de seleccion: Die Eignungskriterien sowie die Mindestkriterien an die
Eignung sind im Dokument "Aufforderung zur Abgabe eines Teilnahmeantrags" beschrieben.
Los criterios se utilizaran para seleccionar a los candidatos que seran invitados a la segunda
fase del procedimiento
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Criterio: Media anual de personal

Descripcion del criterio de seleccion: Die Eignungskriterien sowie die Mindestkriterien an die
Eignung sind im Dokument "Aufforderung zur Abgabe eines Teilnahmeantrags" beschrieben.
Los criterios se utilizaran para seleccionar a los candidatos que seran invitados a la segunda
fase del procedimiento

Criterio: Titulaciones educativas y profesionales relevantes

Descripcion del criterio de seleccion: Die Eignungskriterien sowie die Mindestkriterien an die
Eignung sind im Dokument "Aufforderung zur Abgabe eines Teilnahmeantrags" beschrieben.
Los criterios se utilizaran para seleccionar a los candidatos que seran invitados a la segunda
fase del procedimiento

Informacion sobre la segunda fase de un procedimiento de dos fases:

Numero minimo de candidatos que seran invitados a la segunda fase del procedimiento: 3
Numero maximo de candidatos que seran invitados a la segunda fase del procedimiento: 5
El procedimiento se desarrollara en fases sucesivas. En cada fase, pueden eliminarse
algunos participantes

El comprador se reserva el derecho de adjudicar el contrato sobre la base de las ofertas
iniciales sin necesidad de mas negociaciones

5.1.11. Pliegos de contratacién
Lenguas en las que los pliegos de contratacion estan disponibles oficialmente: aleman
Direccion de los pliegos de contratacion: https://plattform.aumass.de/Veroeffentlichung
/av26fafb-eu
Canal de comunicacion ad hoc:
Direccidon web: https://plattform.aumass.de/Veroeffentlichung/av26fafb-eu

5.1.12. Condiciones de la contratacion publica
Condiciones de presentacion:
Presentacion electrénica: Obligatoria
Direccion para la presentacion: https://plattform.aumass.de/Veroeffentlichung/av26fafb-eu
Lenguas en las que pueden presentarse las ofertas o solicitudes de participacién: aleman
Catalogo electronico: No autorizada
Variantes: No autorizada
Los licitadores pueden presentar mas de una oferta: No autorizada
Plazo de recepcién de solicitudes de participacion: 10/03/2026 12:00:00 (UTC+01:00) Hora de
Europa Central, hora de verano de Europa Occidental
Informacion que puede completarse finalizado el plazo de presentacion:
A discrecién del comprador, podran presentarse posteriormente todos los documentos
relacionados con el licitador que falten.
Informacion complementaria: Der Auftraggeber behalt sich vor Unterlagen nachzufordern.
Condiciones del contrato:
La ejecuciodn del contrato debe realizarse en el marco de programas de empleo protegido: No
Facturacion electronica: Permitida
Se utilizaran pedidos electréonicos: no
Se utilizara el pago electrénico: no

5.1.15. Técnicas
Acuerdo marco:
Ningun acuerdo marco
Informacion sobre el sistema dinamico de adquisicion:
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5.1.16.

Ningun sistema dinamico de adquisiciéon

Informacién adicional, mediacién y recurso

Organizacion encargada de los procedimientos de recurso: Freistaat Bayern, vertreten durch
die Technische Universitat Miinchen - Regierung von Oberbayern - Vergabekammer
Sudbayern

Informacion sobre los plazos de revision: Nach § 160 Abs. 3 GWB ist ein Nachprifungsantrag
unzulassig, wenn der Antragsteller den geltend gemachten Verstol3 gegen
Vergabevorschriften bereits im Vergabeverfahren erkannt und gegentber dem Auftraggeber
nicht innerhalb einer Frist von 10 Kalendertagen und in der Regel vor Anrufung der
Vergabekammer gerlgt hat bzw. wenn der Antragsteller Vergabeverstol3e, die bereits
aufgrund der Bekanntmachung oder den Vergabeunterlagen erkennbar waren, nicht
spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Angebotsabgabe bzw. zur Abgabe der
Teilnahmeantrage/lnteressensbekundung gerigt hat. Es wird darauf hingewiesen, dass ein
Nachprufungsantrag unzulassig ist, wenn mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der
Mitteilung des Auftraggebers, einer Rlige nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind (§ 160
Abs. 3 Nr. 4 GWB). Ein Nachprifungsantrag ist weiter in der Regel unzulassig, sofern der
Antrag erst nach Zuschlagserteilung zugestellt wird. Die Zuschlagserteilung ist moglich 10
Tage nach Absendung der Bekanntgabe der Vergabeentscheidung in elektronischer Form
oder per Fax (§ 134 Abs. 2 GWB).

8. Organizaciones

8.1.

81848-2026

ORG-0001

Denominacion oficial: Freistaat Bayern, vertreten durch die Technische Universitat Minchen
Numero de registro: 0001

Direccion postal: Arcisstralle 21

Localidad: Minchen

Caddigo postal: 80333

Subdivisién del pais (NUTS): Minchen, Kreisfreie Stadt (DE212)

Pais: Alemania

Punto de contacto: Maier Rechtsanwalte PartGmbB

Correo electrénico: tum-cio@maierrechtsanwaelte.de

Teléfono: +4989411115678

Fax: +4989411115656

Direccion de internet: www.tum.de

Perfil de comprador: https://plattform.aumass.de/Veroeffentlichung/av26fafb-eu
Otros puntos de contacto:

Denominacion oficial: Regierung von Oberbayern - Vergabekammer Stdbayern
Direccion postal: Maximilianstralte 39

Localidad: Minchen

Caodigo postal: 80534

Subdivisién del pais (NUTS): Minchen, Kreisfreie Stadt (DE212)

Pais: Alemania

Correo electrénico: vergabekammer.suedbayern@reg-ob.bayern.de

Teléfono: +498921762411

Fax: +498921762847

Funciones de esta organizacion:

Comprador
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Organismo comprador central que adjudica contratos publicos o celebra acuerdos marco de
obras, suministros o servicios destinados a otros compradores
Organizacion encargada de los procedimientos de recurso

8.1. ORG-0002
Denominacién oficial: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des
Beschaffungsamts des BMI)
Numero de registro: 0204:994-DOEVD-83
Localidad: Bonn
Caddigo postal: 53119
Subdivisién del pais (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pais: Alemania
Correo electrénico: noreply.esender _hub@bescha.bund.de
Teléfono: +49228996100
Funciones de esta organizacion:
TED eSender

Informacion del anuncio

Identificador/version del anuncio: 4f4849cd-6366-4feb-b9d1-1b9cac29e4fc - 01

Tipo de formulario: Licitacién

Tipo de anuncio: Anuncio de contrato o de concesion. Régimen normal

Subtipo de anuncio: 16

Fecha de envio del anuncio: 02/02/2026 19:18:43 (UTC+01:00) Hora de Europa Central, hora
de verano de Europa Occidental

Lenguas en las que este anuncio esta disponible oficialmente: aleman

Numero de publicacién del anuncio: 81848-2026

Numero de la edicion del DO S: 24/2026

Fecha de publicacion: 04/02/2026
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